
WARNING

Some COMPAC® products may contain crystalline 
silica, consult the product information before handling. 
Safety Data Sheets, Safety Labels, Good Practice Guide 
and other resources are available at www.compac.us/
compac-safety.

You can request this or any other information and contact 
us at safety@compac.es.

This product can expose you to chemicals including 
crystalline silica and titanium dioxide (airborne particles 
of respirable size), which are known to the State of 
California to cause cancer. For more information visit  
www.p65warnings.ca.gov

Country of Origin: Portugal

ADVERTENCIA

Algunos producto COMPAC® pueden contener sílice cristalina, 
consulte la información de producto antes de manipularlo. 
Encontrará las Fichas de Datos de Seguridad, Etiquetas de 
Seguridad, la Guía de Buenas Prácticas y otros recursos en www.
compac.es/compac-safety.

Puede solicitar esta u otra información y contactar con nosotros 
en safety@compac.es

Este producto puede exponerlo a sustancias químicas que 
incluyen sílice cristalina y dióxido de titanio (partículas en el aire 
de tamaño respirable), que el estado de California reconoce 
como causantes de cáncer. Para obtener más información, visite 
www.p65warnings.ca.gov

País de Origen: Portugal

DANGER
Processing this material incorrectly or without proper safety 
measures could cause serious illnesses such as silicosis or 
lung cancer.

HAZARD STATEMENTS:

H372: Causes damage to organs (lungs) through prolonged 
or repeated exposure (via inhalation).

H373 May cause damage to organs (lungs) through 
prolonged or repeated exposure (via inhalation).

H350i: May cause cancer by inhalation.

H335: May cause respiratory irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

P201: Obtain special instructions before use.

P202: Do not handle until all safety precautions have been 
read and understood.

P260: Do not breathe dust.

P264: Wash hands and face thoroughly after handling.

P270: Do not eat, drink or smoke when using this product.

P284: Wear respiratory protection for particle filtering (at 
least P3 or N95).

MANUFACTURE AND INSTALLATION:

Seek advice from your competent occupational safety 
authority and an industrial hygienist on the implementation 
of the measures required by your local regulation to mitigate 
exposure to dust. The measures to be taken will depen on 
each workplace.

This material should always be processed using wet 
manufacturing methods. Uncontrolled dry mechanical 
processing generates dust that could contain respirable 
crystalline silica. Promote containment measures of the origin 
of the dust, using tools with dust extraction and ventilation 
systems that ensure extraction and renewal of the air.

ADVERTENCIA
Rev3. Mayo 2025  
Contenido sílice cristalina (mirar etiqueta en el canto 
de la tabla):

WARNING
Rev3. May 2025 
Crystalline silica content (See label on slab edge):

PELIGRO
Procesar este material incorrectamente o sin las medidas de 
seguridad adecuadas podría causar enfermedades graves como 
silicosis o cáncer pulmonar.

INDICACIONES DE PELIGRO:

H372: Provoca daños en los órganos (pulmones) tras exposiciones 
prolongadas o repetidas (por inhalación).

H373: Puede afectar a los órganos (pulmones) tras una exposición 
prolongada o repetida (por inhalación).

H350i: Puede provocar cáncer por inhalación.

H335: Puede irritar las vías respiratorias.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:

P201: Solicitar instrucciones especiales antes del uso. 

P202: No manipular antes de haber leído y comprendido todas las 
instrucciones de seguridad.

P260: No respirar el polvo.

P264: Lavarse las manos y la cara concienzudamente tras la 
manipulación.

P270: No comer, beber ni fumar durante su utilización.

P284: Llevar equipo de protección respiratoria para partículas (Al 
menos P3 o N95).

FABRICACIÓN E INSTALACIÓN:

Solicite asesoramiento a su autoridad competente en materia 
de seguridad ocupacional y a un higienista industrial para la 
implementación de las medidas requeridas por su regulación 
local para mitigar la exposición al polvo. Las medidas a tomar 
dependerán de cada puesto de trabajo.

Este material debe ser siempre procesado usando métodos de 
fabricación en húmedo. El procesado mecánico descontrolado en 
seco genera polvo que podría contener sílice cristalina respirable. 
Favorezca medidas de contención del origen del polvo, utilizando 
herramientas con extracción de polvo y sistemas de ventilación 
que garanticen extracción y renovación del aire.

SILICALIA PORTUGAL INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE AGLOMERADOS DE PEDRA, S.A.
E.N. 118 · Vale do Feto • 2205-304 Pego - Portugal • Tel.: +351 241 830 020  -  info@compac.es / www.compac.es
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